
 

 

GRIEGO I y II 
 

 

Apellidos   Nombre   
 

DNI    Fecha    
 
 
 

TEXTO: Jenofonte, Anábasis I, 4, 11. 
 
Ciro anuncia a sus soldados el verdadero fin de la expedición. 
 

Kai; Ku'ro" metapemyavmeno" tou;" strathgou;" tw'n ῾Ellhvnwn e[legen o{ti hJ oJdo;" e[soito 

pro;" basileva mevgan eij" Babulw'na, kai; keleuvei aujtou;" levgein tau'ta toi'" stratiwvtai". 

 

NOTAS.- e[soito: optativo oblicuo, forma del verbo “eijmiv”. 
 
 
 

CUESTIONES: 
 

1. Traduce el texto. (5 puntos) 
 

2.  Realiza el análisis  morfológico  de  las  siguientes  palabras,  indicando  sus  elementos 
constitutivos: 

 (1  punto)   

a) metapemyavmeno" 
 

b) stratiwvtai"  
 

3. Haz el análisis sintáctico desde “e[legen” hasta “eij"  Babulw'na”. (1 punto) 
 

4. Transcribe “mevgan”  y escribe dos palabras en castellano derivadas de este término griego, 
indicando su significado. (1,5 puntos) 

 
5. Características generales de la historiografía griega. Jenofonte.  (1,5 puntos) 


